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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 770/2009

z dnia 25 sierpnia 2009 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych
owocow i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw i warzyw (2),
w szczegblnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzgdzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 26 sierpnia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie

0702 00 00 MK 33,6
XS 19,8

7 26,7

0707 00 05 MK 332
TR 103,0

77 68,1

0709 90 70 TR 107,8
7 107,8

0805 50 10 AR 76,0
Uy 94,9

ZA 67,3

77 79,4

0806 10 10 EG 1748
IL 86,7

TR 106,8

ZA 151,7

77 130,0

0808 10 80 AR 114,4
BR 61,1

CL 82,9

NZ 85,6

Us 95,4

UY 42,1

ZA 83,2

ZZ 80,7

0808 20 50 AR 113.9
CN 60,3

TR 130,3

ZA 102,4

7 101,7

0809 30 TR 123,3
77 123,3

0809 40 05 TR 90,9
77 90,9

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 771/2009

z dnia 25 sierpnia 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 w zakresie norm handlowych dotyczacych sektora
owWoCcOwW 1 warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (), w szczegdlnosci jego art. 103a i art. 121
lit. a) w zwiazku z jego art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007 z dnia
21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr
2201/96 i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw
i warzyw (%) zostalo istotnie zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1221/2008 (}) majacym zastosowanie
od dnia 1 lipca 2009 r. w odniesieniu do przepiséw
w zakresie norm handlowych. Nalezy jednak wyjasnié
nowo wprowadzony przepis dotyczacy produktow,
ktére majg by¢ wylaczone z ogdlnej normy handlowe;.

20 Artykut 53 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007
przewiduje, ze warto$¢ produkgji stanowiacej przedmiot
obrotu za okres odniesienia obliczana jest zgodnie
z przepisami obowiazujacymi w danym okresie odnie-
sienia. Pozadane jest, aby stosowa t¢ zasad¢ réwniez
do warto$ci produkcji grup producentéw stanowiacej
przedmiot obrotu.

(3) W 2008 r. Grupa Robocza ds. Norm Jakosci Produktéw
Rolnych Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (EKG/ONZ) dokonata prze-
gladu  norm EKG/ONZ dla  salaty, endywii
o kedzierzawych liSciach i endywii szerokolistnej
(batawii), gruszek i pomidoréw. Aby zapobiec niepo-
trzebnym przeszkodom w handlu, jesli na poziomie
wspdlnotowym istnieja szczegdlowe normy handlowe

dla owocoéw i warzyw, normy te powinny by¢ takie
same jak normy EKG/ONZ. W zwigzku z tym nalezy
dostosowaé szczegétowe normy handlowe dla owocéw
i warzyw przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr
1580/2007 do nowych norm EKG/ONZ.

(4 Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1580/2007.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1580/2007 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) W art. 3 ust. 3b lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) grzyby niechodowlane objete kodem CN 0709 597

2) W art. 44 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:
,3.  Warto$¢ produkgji stanowigcej przedmiot obrotu obli-
czana jest zgodnie z przepisami obowigzujacymi w okresie,
dla ktérego wnioskowana jest pomoc.”;

3) Czesci 4, 6 1 10 czesci B zalgcznika I zastgpuje si¢ tekstem
znajdujacym si¢ w czeSciach A, B i C zalgcznika do niniej-

szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 wrzesnia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.
() Dz.U. L 336 z 13.12.2008, s. 1.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
CZESC A
,Czgs¢ 4: Norma handlowa dla salaty, endywii o kedzierzawych lisciach i endywii szerokolistnej (batawii)

. DEFINICJA PRODUKTU

Niniejszg norme stosuje si¢ do:
— odmian uprawnych salaty pochodzgcych od:
— Lactuca sativa L. var. capitata L. (salata glowiasta, lacznie z salatg krucha i salata lodowa typu »lceberg),
— Lactuca sativa L. var. longifolia Lam. (salata rzymska (Cos),
— Lactuca sativa L. var. crispa L. (salata listkowa),
— krzyzéwek powyzszych odmian i
— odmian uprawnych endywii o lisciach kedzierzawych pochodzacych od Cichorium endivia L. var. crispum Lam. i
— odmian uprawnych endywii o liSciach szerokich pochodzacych od Cichorium endivia L. var. latifolium Lam.,
ktore sg dostarczane konsumentowi Swieze.

Niniejsza norma nie ma zastosowania w odniesieniu do produktéw przeznaczonych do przetworstwa przemysto-
wego, produktow wprowadzanych do obrotu jako pojedyncze liscie, salat z ziemia lub salat w doniczkach.

II. PRZEPISY DOTYCZACE ]AKOéCI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakosciowych dla produktéw, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A. Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych tole-
rancji, produkty musza byé:

— cale
— zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia

— czyste i przycigte, tzn. praktycznie wolne od pozostatosci ziemi lub innego podloza i praktycznie wolne od
jakichkolwiek widocznych substancji obcych

— mie¢ $wiezy wyglad

— praktycznie wolne od szkodnikéw

— praktycznie wolne od szkéd wyrzadzonych przez szkodniki
— muszg mie turgor

— bez pedéw nasiennych

— wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego
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— wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

W przypadku salaty dopuszczalne jest czerwonawe odbarwienie spowodowane niskg temperatura podczas
wzrostu, pod warunkiem Ze nie ma ono znacznego wplywu na wyglad safaty.

Korzenie powinny by¢ odcigte blisko u podstawy lisci zewngtrznych, a miejsce odcigcia powinno by¢ czyste.

Produkt powinien by¢ prawidlowo rozwiniety. Stopiefi rozwoju i stan produktéw musza umozliwiaé im:

— wytrzymanie transportu i przetadunku

— dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

. Klasyfikacja

Produkty klasyfikowane sa w dwdch klasach okreslonych ponizej:

(i) klasa I

Produkty w tej klasie musza by¢ dobrej jako$ci. Musza mieé cechy charakterystyczne dla danej odmiany lub
typu handlowego, zwlaszcza pod wzgledem barwy.

Ponadto produkt musi byé:

— dobrze wyksztalcony

— jedrny, bioragc pod uwage metody uprawy i rodzaj produktu

— wolny od uszkodzen lub miejsc nadpsutych obnizajacych jego zdatno§¢ do spozycia
— wolny od uszkodzeri mrozowych.

Salaty glowiaste powinny mie¢ pojedyncze, dobrze wyksztalcone gléwki. W przypadku salat glowiastych
uprawianych pod ostonami gléwka moze by¢ mala.

Salaty rzymskie muszg mie¢ gloéwki, ktére mogg by¢ male.

Srodek endywii o lisciach kedzierzawych lub endywii o lisciach szerokich (batawii) musi by¢ koloru zéktego.
(ii) klasa II

Do tej klasy zalicza si¢ produkty, ktére nie kwalifikuja si¢ do klasy I, ale spelniajg minimalne wymagania

okreslone powyzej.

Produkt musi by¢:

— wystarczajaco dobrze wyksztalcony

— wolny od uszkodzen i miejsc nadpsutych powaznie obnizajacych jego zdatno$¢ do spozycia.

Dopuszczalne sg nastgpujace wady, pod warunkiem ze produkt zachowuje swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

— nieznaczne odbarwienie

— nieznaczne uszkodzenia spowodowane przez szkodniki.
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Salaty glowiaste musza mie¢ gléwki, ktére moga by¢ mate. W przypadku satat glowiastych uprawianych pod

ostonami dopuszczalny jest brak gléwek.

Salaty rzymskie moga nie mie¢ gtéwki.

. PRZEPISY DOTYCZACE KLASYFIKACJI WEDLUG WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie wagi pojedynczej glowki.

A. Minimalna waga

Dla klasy I i Il minimalna waga wynosi:

Uprawiane w gruncie

Uprawiane pod ostonami

Salaty glowiaste (z wylaczeniem salaty kruchej i lodowej typu
»Iceberg«) oraz salaty rzymskie (z wylaczeniem salat typu
»Little gem)

Salaty kruche i sataty lodowe typu »lceberge

Salaty listkowe i salaty typu »Little gemc«

Endywia o li§ciach kedzierzawych i endywia o lisciach szero-
kich (batawia)

150 g

300 g
100 g

200 g

100 g

200 g
100 g

150 g

B. Jednorodnosé

a) salaty

We wszystkich klasach réznica mig¢dzy najlzejsza i najcigzsza salata w opakowaniu nie moze przekraczaé:

— 40 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki wazg mniej niz 150 g/sztuke

— 100 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza 150-300 g[sztuke

— 150 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza 300-450 g[sztuke

— 300 g, w przypadku gdy najlzejsze sztuki waza wigcej niz 450 g[sztuke.

b) endywia o lisciach kedzierzawych i endywia o lisciach szerokich (batawia)

We wszystkich klasach r6znica miedzy najlzejsza i najcigzsza endywia w opakowaniu nie moze przekraczal

300g.

IV. PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdej partii dopuszcza si¢ tolerancje w odniesieniu do jakosci i wielkosci dla produktéw niespetniajacych

wymagan wskazanej klasy.

A. Tolerangja jako$ci

(i) klasa I

Dopuszczalna tolerancja obejmuje 10 % sztuk niespelniajgcych wymagan danej klasy, lecz spelniajacych
wymagania klasy II. W ramach tej tolerancji nie wigcej niz 1 % produktéw moze nie spelnia¢ wymagan
jakosciowych klasy II ani wymaga minimalnych. Wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub pogorszenia

jakosci powodujacymi ich niezdatno$¢ do spozycia.

(ii) klasa II

Dopuszczalna tolerancja obejmuje 10 % liczby sztuk niespelniajacych wymagan danej klasy ani wymagan
minimalnych. Wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub pogorszenia jakoici powodujacymi ich niezdat-

no$¢ do spozycia.

B. Tolerancja wielkoSci

Dla wszystkich klas: Dopuszczalna tolerancja obejmuje 10 % liczby sztuk niespelniajacych wymagan co do

wielkosci, ale o wadze mniejszej lub wigkszej nie wigcej niz o 10 % od wymaganej dla danej wielkosci.
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V. PRZEPISY DOTYCZACE WYGLADU
A. Jednorodno$é

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowa¢ wylacznie produkty tego samego pochodzenia,
odmiany lub typu handlowego, jakosci i wielkosci.

Dopuszcza si¢ mieszanie w jednym opakowaniu produktéw o zdecydowanie réznych kolorach, réznych odmian
lub rodzajéw handlowych (1), pod warunkiem ze s3 one jednorodne pod wzgledem jakosci i pochodzenia dla
kazdego koloru, odmiany lub, rodzaju handlowego.

Widoczna cz¢§¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

B. Pakowanie

Produkt musi by¢ pakowany w sposob, ktéry zapewni jego nalezyta ochrong. Musi by¢ rozsadnie zapakowany,
z uwzglednieniem rozmiaru i rodzaju opakowania bez pustej przestrzeni w $rodku i bez zgniatania produktu.

Materialy stosowane wewnatrz opakowania muszg by¢ czyste i takiej jakosci, ktéra pozwala uniknaé jakichkolwiek
zewngtrznych lub wewngtrznych uszkodzert produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialow, w szczegdlnosci papieru
lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem Ze druk lub etykieta zostaly wykonane z nietoksycznego
tuszu lub kleju.

Opakowania nie moga zawieraC zadnych substancji obcych.

VI. PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu (%) nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, naniesione
w sposéb czytelny i trwaly oraz widoczne z zewnatrz:

A. Identyfikacja
Podmiot pakujacy lub wysylajacy:

— Nazwa i adres (np. ulica/miasto/region/kod pocztowy i panstwo, jesli rozne od kraju pochodzenia)
lub
— oznaczenie kodowe oficjalnie uznane przez organ krajowy (3).

B. Rodzaj produktu

— H»salaty, »sataty mastowes, »batawie, »sataty kruche lodowe« (lcebergq), »sataty rzymskiec, »satata listkowa« (lub
na przyklad w stosownych przypadkach »satata dgbowac, »Lollo bionda¢, »Lollo rossa«), »endywia o lisciach
kedzierzawych« lub »endywia o lisciach szerokich (batawia)« lub inne synonimy, jesli zawarto$¢ nie jest
widoczna z zewnatrz

— w stosownych przypadkach sLittle gem« lub inne synonimy
— napis »z uprawy pod ostonami« lub inne stosowne oznaczenie

— nazwa odmiany (nieobowigzkowo)

(") Opakowania detaliczne powinny by¢ przeznaczone do zakupu w calosci.

(%) Opakowania detaliczne produktu, przygotowane w celu bezposredniej sprzedazy konsumentom nie podlegaja niniejszym przepisom
dotyczacym znakowania ale s3 zgodne z wymogami krajowymi. Znakowanie, o ktérym mowa musi jednak w kazdym przypadku
znajdowac si¢ na opakowaniu transportowym takiego pakietu opakowan.

(*) Prawodawstwo krajowe w wiclu krajach wymaga wyraznego zadeklarowania nazwy i adresu. Jednak w przypadku, gdy uzyte jest
oznaczenie kodowe, odniesienie »podmiot pakujacy lub wysylajacy (lub réwnowazny skrot)e musi by¢ wskazane blisko oznaczenia
kodowego, ktére powinno by¢ poprzedzone ISO 3166 (alfa) kraj/kod pocztowy kraju uznajacego, jesli nie jest to kraj pochodzenia.
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II.

— w przypadku opakowan zawierajacych mieszanke produktéw o zdecydowanie réznych kolorach, réznych
odmian lub typéw handlowych: »mieszanka salat« lub okreslenie réwnowazne jesli zawarto$¢ opakowania
nie jest widoczna z zewnatrz — kolory, odmiany lub typ handlowy produktéw musza byé podane na
opakowaniu.

C. Pochodzenie produktu

— Kraj pochodzenia oraz, fakultatywnie, rejon uprawy lub nazwa krajowa, regionalna albo lokalna miejsca
uprawy.

— w przypadku opakowan detalicznych zawierajagcych mieszanke produktéw o zdecydowanie réznych kolorach,
réznych odmian lub typéw handlowych produktow réznego pochodzenia, wymagane jest umieszczenie nazwy
kazdego kraju pochodzenia przy nazwie produktu danego koloru, odmiany lub typu handlowego.

D. Specyfikacja handlowa
— klasa
— wielko$¢ wyrazona minimalng waga na sztuke lub liczbg sztuk
— waga netto (nicobowiazkowo).

E. Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)
Opakowania nie musza posiadal szczeg6towych informacji wymienionych w akapicie pierwszym, jesli zawieraja
opakowania detaliczne wyraznie widoczne z zewnatrz i zawierajace wymagane informacje. Opakowania te nie
moga posiada¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadzaé w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,

szczegtowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.”

CZESC B
,Czg§¢ 6: Norma handlowa dla gruszek

DEFINICJA PRODUKTU

Niniejsza norme stosuje si¢ do odmian uprawnych gruszek wyhodowanych z Pyrus communis L., ktére s dostarczane
konsumentowi $wieze, z wylaczeniem gruszek przeznaczonych do przetwérstwa przemystowego.

PRZEPISY DOTYCZACE ]AKOéCI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakoSciowych dla gruszek, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.
A. Wymagania minimalne
We wszystkich klasach jakosci, z zastrzezeniem szczegdlnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnej tolerancji,
gruszki musza by¢:
— cale
— zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynia je niezdatnymi do spozycia
— czyste, praktycznie wolne jakichkolwiek widocznych substancji obcych
— praktycznie wolne od szkodnikéw
— wolne od uszkodzef migzszu spowodowanych przez szkodniki
— wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego
— wolne od obcych zapachéw lub smakéw

Stopieft rozwoju i stan gruszek muszg umozliwia¢ im:

— kontynuowanie procesu dojrzewania oraz osiagnigcie stopnia dojrzalo$ci wymaganego w zaleznosci od cech
odmianowych
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— wytrzymanie transportu i przetadunku

— dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

B. Klasyfikacja

Gruszki klasyfikowane sa w trzech klasach okreslonych ponizej:

(i) Klasa »ekstra«

(i)

(iii

=

Gruszki w tej klasie muszg by¢ najwyzszej jakoSci. Pod wzgledem ksztaltu, wielkosci i wybarwienia musza
mie¢ cechy charakterystyczne dla danej odmiany oraz cale szyputki.

Migzsz owocdw musi by¢ w idealnym stanie, a skorka wolna od szorstkich ordzawien.

Gruszki musza by¢ wolne od wszelkich wad, z wyjatkiem bardzo nieznacznych uszkodzen powierzchnio-
wych, pod warunkiem, Ze nie majg one wplywu na ogélny wyglad owocu, jego jako$¢, utrzymanie jakosci
oraz prezentacj¢ w opakowaniu.

Migzsz gruszek nie moze by¢ ziarnisty.

Rlasa 1

Gruszki w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Pod wzgledem ksztaltu, wielkosci i wybarwienia, musza mieé
cechy charakterystyczne dla danej odmiany ().

Migzsz owocow musi by¢ w idealnym stanie, a skorka wolna od szorstkich ordzawien.

Nastepujace nieznaczne wady sa jednak dopuszczalne na pojedynczych owocach pod warunkiem, Ze nie maja
one wplywu na ogélny wyglad produktu, jego jakos¢, utrzymanie jakoSci oraz prezentacj¢ w opakowaniu:

— niewielka wada ksztattu
— niewielka wada rozwoju
— nieznaczne wady wybarwienia
— niewielkie wady skorki, ktore nie moga przekraczaé:
— 2 cm dlugosci w przypadku wad o podtuznym ksztalcie

— 1 cm? catkowitej powierzchni w przypadku pozostalych wad, z wyjatkiem plam parcha gruszy
i parcha jabloni (Venturia pirina i V. inaequalis), ktérego taczna powierzchnia nie moze przekraczal
0,25 cm?

— nieznacznych obtluczeri nieprzekraczajacych powierzchni 1 cm?.

Szyputka moze by¢ lekko uszkodzona.

Migzsz gruszek nie moze by¢ ziarnisty.

Rlasa I

Do tej klasy zalicza si¢ gruszki, ktére nie kwalifikuja si¢ do wyzszych klas, ale spelniaja okreslone powyzej

wymagania minimalne.

Migzsz owocodw nie moze mieé¢ wigkszych wad.

(") Otwarty wykaz wielkoowocowych i letnich odmian gruszek znajduje si¢ w zalaczniku do niniejszej normy.
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Dopuszczalne s3 nastgpujace wady, pod warunkiem ze gruszki zachowuja swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

— wady ksztaltu
— wady rozwoju
— wady wybarwienia
— niewielkie szorstkie ordzawienia
— wady skorki, ktére nie mogg przekraczaé:
— 4 cm dlugosci w przypadku wad o podluznym ksztalcie

— 2,5 cm? calkowitej powierzchni w przypadku pozostatych wad, z wyjatkiem plam parcha gruszy
i parcha jabloni (Venturia pirina i V. inaequalis), ktérego taczna powierzchnia nie moze przekraczaé
1 cm?

— nieznacznych obtluczefi nieprzekraczajacych powierzchni 2 cm?.

PRZEPISY DOTYCZACE KLASYHFIKAC]I WEDLUG WIELKOSCI

Wielko$¢ okresla si¢ na podstawie maksymalnej $rednicy przekroju poprzecznego.

Dla poszczegdlnych klas wymagane sa nastepujace wielko$ci minimalne:

rekstrac klasa 1 klasa 11
Odmiany wielkoowocowe 60 mm 55 mm 55 mm
Pozostale odmiany 55 mm 50 mm 45 mm

Letnie odmiany gruszek wymienione w zalaczniku do niniejszej normy nie musza spetniaé wymogu dotyczacego
minimalnej wielkosci.

Aby zapewni¢ jednorodno$¢ wielkosci w opakowaniu, réznica migdzy $rednicami owocéw w opakowaniu moze
wynosi¢ do:

— 5 mm w przypadku owocéw klasy »ekstra« oraz owocow klasy I i II, zapakowanych w rzedach i warstwach

— 10 mm w przypadku owocéw klasy I pakowanych luzem lub w opakowaniach detalicznych.

Dla owocéw klasy II pakowanych luzem lub w opakowaniach detalicznych nie ma ograniczen dotyczacych jedno-
rodnosci wielkosci.

. PRZEPISY DOTYCZACE TOLERANCJI

W kazdej partii dopuszcza si¢ tolerancje w odniesieniu do jakoSci i wielkosci dla produktow niespelniajacych
wymagan wskazanej klasy.

A. Tolerancja jako$ci
(i) klasa »ekstra«

Dopuszczalna jest calkowita tolerancja 5 % liczby lub wagi gruszek niespelniajacych wymagan danej klasy,
lecz spelniajgcych wymagania klasy I. W ramach tej tolerancji nie wigcej niz 0,5 % produktéw moze nie
spetnia¢ wymagan jako$ciowych klasy II.
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(i) klasa I

Dopuszczalna jest catkowita tolerancja 10 % liczby lub wagi gruszek niespelniajacych wymagar danej klasy,
lecz spelniajacych wymagania klasy II. W ramach tej tolerancji nie wiecej niz 1 % produktéw moze nie
spelnia¢ wymagan jakoSciowych klasy II ani wymagan minimalnych. Wyklucza si¢ produkty z objawami
gnicia lub pogorszenia jakosci powodujacymi ich niezdatno$¢ do spozycia. Tolerancja nie obejmuje gruszek
bez szypulek.

(iii) klasa II
Dopuszczalna jest catkowita tolerancja 10 % liczby lub wagi gruszek niespelniajacych wymagan danej klasy

ani wymagan minimalnych. Wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub pogorszenia jako$ci powodujacymi
ich niezdatnos$¢ do spozycia.

W granicach tej tolerancji dopuszcza si¢ 2 % liczby lub wagi owocéw, ktére wykazuja nastepujace wady:
— nieznaczne uszkodzenie lub niezabliznione peknigcia
— bardzo nieznaczne oznaki gnicia

— obecnoé¢ szkodnikéw zerujacych wewnatrz owocu lub uszkodzenia migzszu spowodowane przez szkod-
niki.

B. Tolerancja wielkosci

Dla wszystkich klas:

a) dla owocow podlegajacych zasadom jednorodnosci, 10 % liczby lub wagi owocéw odpowiadajacych wielkosci
bezposrednio powyzej lub ponizej wielko$ci oznaczonej na opakowaniu, z maksymalnym dopuszczalnym
odchyleniem 5 mm ponizej minimum dla owocéw zaklasyfikowanych do klasy najmniejszej dopuszczalnej
wielkosci;

b) dla owocéw niepodlegajacych zasadom jednorodnosci, 10 % liczby lub wagi owocéw ponizej minimalnej
ustalonej wielkosci, z maksymalnym dopuszczalnym odchyleniem 5 mm ponizej minimalnej wielkosci.

V. PRZEPISY DOTYCZACE WYGLADU

A. Jednorodnosé

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylgcznie gruszki tego samego pochodzenia,
odmiany, jakosci i wielkosci (jezeli produkt jest sortowany wg wielko$ci) oraz tego samego stopnia dojrzatosci.

W przypadku klasy »ekstra« wymdg jednorodnosci dotyczy réwniez wybarwienia owocow.

Dopuszcza si¢ mieszanie w jednym opakowaniu gruszek réznych odmian widocznie réznigcych sie migdzy
sobg (') pod warunkiem, ze sg one jednorodne pod wzgledem jakosci i, dla kazdej odmiany, pochodzenia.

Widoczna cz¢$¢ zawarto$ci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

. Pakowanie

Gruszki muszg by¢ pakowane w sposdb zapewniajacy nalezyta ochrone produktu.

Materialy stosowane wewnatrz opakowania musza by¢ czyste i takiej jakosci, ktéra pozwala uniknaé jakichkol-
wiek zewngtrznych lub wewnetrznych uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialéw, w szczegdlnosci
papieru lub pieczatek, ze specyfikacja handlowa, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly wykonane
z nietoksycznego tuszu lub kleju.

Nalepki przyklejane bezposrednio na produktach nie powinny po zdjeciu pozostawia widocznych $ladéw kleju
ani prowadzi¢ do uszkodzen skorki.

Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

(") Opakowanie detaliczne powinno by¢ przeznaczone do zakupu w calosci.
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VL. PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym (') opakowaniu nalezy umiesci¢ nast¢pujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny i trwaly oraz widoczne z zewngtrz.

A. Identyfikacja

Podmiot pakujgcy lub wysylajacy:

— Nazwa i adres (np. ulicajmiasto/region/kod pocztowy i panstwo, jesli rézne od kraju pochodzenia)

lub

— oznaczenie kodowe oficjalnie uznane przez organ krajowy (2).

. Rodzaj produktu

— »Gruszkic, jesli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz.

— Nazwa odmiany. W przypadku, gdy opakowania detaliczne zawierajg mieszanke gruszek réznych odmian,
nazwy poszczeg6lnych odmian.

. Pochodzenie produktu

— Kraj pochodzenia oraz, fakultatywnie, rejon uprawy lub nazwa krajowa, regionalna albo lokalna miejsca
uprawy. W przypadku opakowari detalicznych zawierajacych mieszanke réznych odmian gruszek réznego
pochodzenia, wymagane jest umieszczenie oznaczenia kazdego kraju pochodzenia przy danych nazwach
odmian.

. Specyfikacja handlowa

— klasa

— wielko$¢ lub, w przypadku owocéw pakowanych w rzedach i warstwach, liczba sztuk. Jezeli identyfikacja
odbywa si¢ na podstawie wiclkosci, powinna ona by¢ wyrazona:

a) dla produktu podlegajacego zasadom jednorodnosci, przez podanie minimalnej i maksymalnej $rednicy

b) dla produktu niepodlegajacego zasadom jednorodnosci, przez podanie $rednicy najmniejszego owocu
w opakowaniu z dopiskiem » wigksze« lub rownoznacznym okresleniem lub, w stosownych przypadkach,
przez podanie $rednicy najwigkszego owocu w opakowaniu.

. Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

Opakowania nie musza zawieraé szczegdtowych informacji wymienionych w akapicie pierwszym, jesli zawieraja
opakowania detaliczne wyraZnie widoczne z zewnatrz i zawierajgce wymagane informacje. Opakowania te nie
moga zawieral Zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na paletach,
szczegélowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu, co najmniej
z dwoch stron palety.

(") Poszczegolne opakowania detaliczne produktu, zapakowane wstepnie w celu bezposredniej sprzedazy konsumentom nie podlegajg
niniejszym przepisom dotyczacym znakowania, ale s3 zgodne z wymogami krajowymi. Znakowanie, o ktérym mowa musi jednak
w kazdym przypadku znajdowac si¢ na opakowaniu transportowym takie opakowania detaliczne.

(%) Prawodawstwo krajowe w wielu krajach wymaga wyraznego zadeklarowania nazwy (nazwiska) i adresu. Jednak w przypadku, gdy uzyte
jest oznaczenie kodowe, odniesienie »podmiot pakujacy lub wysytajacy (lub réwnowazny skrét)« musi byé wskazane blisko oznaczenia
kodowego, ktére powinno by¢ poprzedzone ISO 3166 (alfa) kraj/kod pocztowy kraju uznajacego, jedli nie jest to kraj pochodzenia.
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Dodatek
Kryteria wielkosci dla gruszek
OW = Odmiany wielkoowocowe
OL = Odmiany letnie, dla ktérych minimalna wielko§¢ nie jest wymagana

Otwarty wykaz wielkoowocowych i letnich odmian gruszek

Odmiany o mniejszych owocach oraz pozostale odmiany, ktdre nie zostaly ujete w wykazie moga by¢ wprowa-

dzane do obrotu, o ile spelniaja wymogi wielkosci dla innych odmian okreslone w sekeji Il normy.

Niektére odmiany ujete w ponizszym wykazie mogg by¢ wprowadzane do obrotu pod nazwami handlowymi,
w stosunku do ktérych wystgpiono z wnioskiem o ochron¢ znaku towarowego lub tez zostala ona juz przyznana
na terenie jednego lub kilku panstw. Tego typu nazwy handlowe nie s3 wymieniane w pierwszych dwoch kolum-
nach ponizszej tabeli. Odniesienia do znanych znakow towarowych podano w trzeciej kolumnie jedynie tytutem

informacji.
Odmiana Synonimy Nazwa handlowa Rozmiar

Abbé Fétel Abate Fetel ow
Abugo o Siete en Boca OL
Aka OL
Alka ow
Alsa ow
Amfora ow
Alexandrine Douillard ow
Bergamotten OL
Beurré Alexandre Lucas Lucas ow
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’Apremont, Empereur ow

Alexandre, Kaiser Alexander
Beurré Clairgeau ow
Beurré Hardenpont ow
Beurré Giffard OL
Beurré précoce Morettini Morettini OL
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, Espadona, Blanquilla OL
Carusella OL
Castell Castell de Verano OL
Colorée de Juillet Bunte Juli oL
Comice rouge ow
Concorde oW
Condoula OL
Coscia Ercolini OL
Curé Curato, Pastoren, Del cura de Ouro, ow

Espadon de invierno, Bella de Berry,

Lombardia de Rioja, Batall de Campana
D’Anjou ow
Dita ow
D. Joaquina Doyenné de Juillet OL
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Odmiana Synonimy Nazwa handlowa Rozmiar
Doyenné d’hiver Winterdechant ow
Doyenné du Comice Comice, Vereinsdechant oW
Erika ow
Etrusca OL
Flamingo ow
Forelle ow
Général Leclerc Amber Grace™ ow
Gentile OL
Golden Russet Bosc ow
Grand champion ow
Harrow Delight ow
Jeanne d’Arc ow
Joséphine ow
Kieffer ow
Klapa Milule ow
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, Colorada de OL

Alcanadre, Leonarda de Magallon

Lombacad Cascade® ow
Moscatella oL
Mramornaja ow
Mustafabey oL
Packham’s Triumph Williams d’Automne ow
Passe Crassane Passa Crassana ow
Perita de San Juan OL
Pérola OL
Pitmaston Williams Duchesse ow
Précoce de Trévoux Trévoux OL
Président Drouard ow
Rosemarie ow
Suvenirs ow
Santa Maria Santa Maria Morettini OL
Spadoncina Agua de Verano, Agua de Agosto oL
Taylors Gold ow
Triomphe de Vienne ow
Vasarine Sviestine ow
Williams Bon Chrétien Bon Chrétien, Bartlett, Williams, Summer ow”

Bartlett
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CZESC C

,Czg$¢ 10: Norma handlowa dla pomidoréw

I. DEFINICJA PRODUKTU

Niniejszg norme¢ stosuje si¢ do odmian uprawnych pomidoréw wyhodowanych z gatunku Lycopersicum esculentum
Mill, ktére s3 dostarczane konsumentowi $wieze, z wylaczeniem pomidoréw przeznaczonych do przetworstwa
przemystowego.

Pomidory moga by¢ sklasyfikowane w czterech rodzajach handlowych:

»okragle«

»zebrowanec

»podtuzne« lub »wydluzone«

pomidory »wiSniowe« (wlacznie z pomidorami »koktajlowymi).

PRZEPISY DOTYCZACE JAKOSCI

Celem normy jest okreslenie wymogéw jakosciowych dla pomidoréw, po ich przygotowaniu i zapakowaniu.

A.

Wymagania minimalne

We wszystkich klasach jakoci, z zastrzezeniem szczegélnych przepiséw dla danej klasy i dopuszczalnych tole-
rancji, pomidory muszg by¢:

— cale

— zdrowe; wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub zepsucia, ktére czynig je niezdatnymi do spozycia
— czyste, praktycznie wolne jakichkolwiek widocznych substancji obcych

— mie¢ $wiezy wyglad

— praktycznie wolne od szkodnikéw

— wolne od uszkodzeni migzszu spowodowanych przez szkodniki

— wolne od nadmiernego zawilgocenia zewnetrznego

— wolne od jakichkolwiek obcych zapachéw lub smakéw.

W przypadku pomidoréw na galazkach szypulki musza by¢ $wieze, zdrowe, czyste i wolne od wszelkich lisci
i jakichkolwick widocznych substancji obcych.

Stopien rozwoju oraz stan pomidoréw musza umozliwia¢ im:

— wytrzymanie transportu i przetadunku

— dotarcie do miejsca przeznaczenia w zadowalajacym stanie.

. Klasyfikacja

Pomidory sa klasyfikowane w trzech klasach okreslonych ponizej:
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(i)

(iff)

klasa »ekstrac
Pomidory w tej klasie musza by¢ najwyzszej jako$ci. Muszg miec jedrny miazsz i cechy charakterystyczne dla
danej odmiany pod wzgledem ksztaltu, wygladu i stopnia rozwoju.

Ich wybarwienie, zgodnie ze stopniem dojrzalosci, musi odpowiadaé wymaganiom okreslonym w pkt
A akapit ostatni powyzej.

Nie moga mie¢ »zielonych pieteke i innych wad z wyjatkiem bardzo nieznacznych wad powierzchniowych,
pod warunkiem Ze nie wplywaja one na ogdlny wyglad produktu, jego jako§¢, utrzymanie jakosci
i prezentacje w opakowaniu.

klasa I
Pomidory w tej klasie musza by¢ dobrej jakosci. Muszg by¢ wystarczajaco jedrne i charakterystyczne dla danej

odmiany.

Nie moga one mie¢ peknigc i widocznych »zielonych pigteke«. Moga jednak posiadaé nastgpujace nieznaczne
wady, pod warunkiem ze nie wplywaja one na ogélny wyglad produktu, jego jako$¢, utrzymanie jakosci
i prezentacj¢ w opakowaniu:

— niewielka wada ksztaltu

— nieznaczne wady wybarwienia

— nieznaczne wady skorki

— bardzo nieznaczne odgniecenia.

Pomidory »zebrowane« moga wykazywaé ponadto:

— zabliZnione peknigcia nie dluzsze niz 1 cm

— niezbyt duze wypuklosci

— malg nieskorkowacialg narosl

— skorkowacenie blizny stupkowej o powierzchni do 1 cm?

— delikatng blizne stupkowa o wydtuzonym ksztalcie (przypominajaca szew), ale nie dluzszg niz dwie
trzecie najwigkszej $rednicy owocu.

Rlasa II
Do tej klasy zalicza si¢ pomidory, ktére nie kwalifikujg si¢ do wyzszych klas, ale spelniaja okreslone powyzej

wymagania minimalne.

Pomidory muszg by¢ wystarczajaco jedrne (ale mogg by¢ mniej jedrne niz pomidory klasy I) i nie moga mie¢
niezabliznionych peknigc.

Dopuszczalne sg nastgpujace wady, pod warunkiem ze pomidory zachowuja swoje podstawowe cechy pod
wzgledem jakosci, jej utrzymania oraz wygladu:

— wady ksztattu, rozwoju i wybarwienia
— wady skorki lub odgniecenia, pod warunkiem ze owoc nie jest powaznie uszkodzony

— zabliZnione peknigcia nie dluzsze niz 3 cm dla pomidoréw okraglych, zebrowanych lub podluznych.
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Pomidory »zebrowane« moga wykazywaé ponadto:
— wicksze wypuklosci niz dopuszczono w klasie I, ale bez znieksztalcert
narosl

— skorkowacenie blizny stupkowej o powierzchni do 2 cm?

— delikatng blizng stupkowa o wydluzonym ksztalcie (przypominajaca szew).

III. PRZEPISY DOTYCZACE KLASYFIKACJI WEDLUG WIELKOSCI

Wielko$¢ ustala si¢ na podstawie maksymalnej Srednicy przekroju poprzecznego, wagi lub rozmiaru.

Nastepujace przepisy nie maja zastosowania do pomidoréw na galazkach i sg nieobowigzkowe dla klasy 1II.

Aby zapewni¢ jednorodno$¢ wielkosci:

a) Maksymalna réznica $rednicy migdzy pomidorami w tym samym opakowaniu jest ograniczona do:

— 10 mm, jesli $rednica najmniejszego owocu (jak podano na opakowaniu) wynosi ponizej 50 mm

— 15 mm, jesli $rednica najmniejszego owocu (jak podano na opakowaniu) wynosi migdzy 50 a 70 mm

— 20 mm, jesli $rednica najmniejszego owocu (jak podano na opakowaniu) wynosi miedzy 70 a 100 mm

— nie istnieja Zadne ograniczenia réznic w $rednicy dla owocéw o Srednicy rownej lub powyzej 100 mm.

W przypadku stosowania kodow wielkosci, nalezy przestrzega¢ kodéw i zakreséw podanych w ponizszej tabeli.

Kod wielkosci Srednica (mm)

0 < 20

1 >20 < 25
2 > 25 < 30
3 > 30 < 35
4 > 35 < 40
5 > 40 < 47
6 > 47 < 57
7 > 57 <67
8 > 67 < 82
9 > 82 < 102
10 > 102
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b) Dla pomidoréw, ktérych wielko$¢ oceniana jest na podstawie wagi lub rozmiaru, roznica w wielkosci powinna by¢
zgodne z lit. a).

IV. PRZEPISY DOTYCZACE TOLERAN(JI

W kazdej partii dopuszcza si¢ tolerancje w odniesieniu do jakosci i wielkosci dla produktéw niespelniajacych
wymagan wskazanej klasy.

A.Tolerancja jakoSci
(i) Klasa »ekstra«

Dopuszczalna jest calkowita tolerancja 5 % liczby lub wagi pomidoréw niespelniajacych wymagan danej klasy,
lecz spelniajacych wymagania klasy I. W ramach tej tolerancji nie wigcej niz 0,5 % produktéw moze nie
spetnia¢ wymagan jakosciowych klasy 1L

(ii) klasa I

Dopuszczalna jest catkowita tolerancja 10 % liczby lub wagi pomidoréw niespelniajagcych wymagan danej
klasy, lecz spelniajacych wymagania klasy 1. W ramach tej tolerancji nie wiecej niz 1 % produktéw moze
nie spelniaé wymagan jakosciowych klasy Il ani wymagai minimalnych. Wyklucza si¢ produkty z objawami
gnicia lub pogorszenia jakosci powodujacymi ich niezdatno§¢ do spozycia. W przypadku pomidoréw na
galazkach 5 % liczby lub wagi pomidoréw po oderwaniu od galazki.

(iii) klasa II

Dopuszczalna jest catkowita tolerancja 10 % liczby lub wagi pomidoréw niespelniajgcych wymagan danej klasy
ani wymagan minimalnych. Wyklucza si¢ produkty z objawami gnicia lub pogorszenia jakosci powodujacymi
ich niezdatno$¢ do spozycia. w przypadku pomidoréw na galazkach 10 % liczby lub wagi pomidoréw po
oderwaniu od galazki.

B. Tolerancja wielkosci

Dla wszystkich klas: 10 % liczby lub wagi pomidoréw odpowiadajacych wielkosci bezposrednio powyzej lub
ponizej wielko$ci oznaczonej na opakowaniu.

V. PRZEPISY DOTYCZACE WYGLADU
A. Jednorodno$é

Zawarto$¢ kazdego opakowania musi by¢ jednorodna i obejmowaé wylgcznie pomidory tego samego pochodzenia,
odmiany lub typu handlowego, jakosci i wielkosci (jezeli produkt jest sortowany wedtug wielkosci).

Stopient dojrzatoici i wybarwienie pomidoréw klasy »ekstra« i klasy I musza by¢ praktycznie jednorodne. Ponadto
dlugo$¢ pomidoréw »podtuznych« powinna by¢ wystarczajgco jednorodna.

Dopuszcza si¢ mieszanie w jednym opakowaniu produktéw o réznych kolorach, réznych odmian lub typéw hand-
lowych (1), pod warunkiem ze sa one jednorodne pod wzgledem jakosci i pochodzenia dla kazdego koloru, odmiany
lub typu handlowego.

Widoczna czg$¢ zawartoéci opakowania musi by¢ reprezentatywna dla calej zawartosci.

B. Pakowanie

Pomidory musza by¢ pakowane w sposéb, ktéry zapewni nalezyta ochrong produktu.

Materialy stosowane wewngtrz opakowania muszg by¢ czyste i takiej jakosci, ktora pozwala unikngé jakichkolwiek,
zewnetrznych lub wewnetrznych, uszkodzen produktu. Dopuszcza si¢ uzycie materialéw, w szczegélnosci papieru lub
pieczatek, ze specyfikacja handlows, pod warunkiem ze druk lub etykieta zostaly wykonane z nietoksycznego tuszu
lub kleju.

(") Opakowania detaliczne powinny by¢ przeznaczone do zakupu w catosci.
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Opakowania musza by¢ wolne od wszelkich substancji obcych.

VI. PRZEPISY DOTYCZACE ZNAKOWANIA

Na kazdym opakowaniu (') nalezy umiesci¢ nastgpujace informacje, zamieszczone po tej samej stronie, w sposob
czytelny i trwaly oraz widoczny z zewnatrz:

A.

(") »Op

Identyfikacja
Podmiot pakujacy lub wysylajacy:

— nazwa i adres (np. ulica/miasto/region/kod pocztowy i pafistwo, jesli rézne od kraju pochodzenia)
lub

— oznaczenie kodowe oficjalnie uznane przez organ krajowy (?).

. Rodzaj produktu

»Pomidory« lub »pomidory na galazkach« oraz ich typ handlowy, jezeli zawarto$¢ nie jest widoczna z zewnatrz.
Informacje te musza by¢ zawsze umieszczane w przypadku pomidoréw »wisniowych« (lub »koktajlowyche),
zaréwno na galazkach jak i pojedynczych.

— »mieszanka pomidoréw« lub réwnoznaczne okreSlenie, w przypadku opakowan zawierajgcych mieszanke
produktéw o zdecydowanie réznych kolorach, réznych odmian lub typéw handlowych pomidoréw. Jesli
zawarto$¢ opakowania nie jest widoczna z zewnatrz — kolory, odmiany lub typ handlowy produktéw
muszg by¢ podane na opakowaniu.

— nazwa odmiany (nieobowigzkowo).

. Pochodzenie produktu

Kraj pochodzenia oraz, fakultatywnie, rejon uprawy lub nazwa krajowa, regionalna albo lokalna miejsca uprawy.

w przypadku opakowan detalicznych zawierajacych mieszanke produktéw o zdecydowanie réznych kolorach,
réznych odmian lub typéw handlowych pomidoréw réznego pochodzenia, wymagane jest umieszczenie nazwy
kazdego kraju pochodzenia przy nazwie produktu danego koloru, odmiany lub typu handlowego.

. Specyfikacja handlowa

— klasa
— wielko$¢ (jesli sortowano wedtug wielkosci), wyrazona minimalng i maksymalng $rednica.

Znak kontroli urzedowej (nieobowigzkowo)

— Opakowania nie musza zawiera¢ szczegétowych informacji wymienionych w akapicie pierwszym, jesli zawie-
raja wylacznie opakowania detaliczne, wyraznie widoczne z zewnatrz i zawierajace te informacje. Opakowania
te nie moga zawiera¢ zadnych oznaczen, ktére moglyby wprowadza¢ w blad. Jesli opakowania znajduja si¢ na
paletach, szczegétowe informacje powinny by¢ podane na etykietach umieszczonych w widocznym miejscu,
co najmniej z dwoch stron palety.

akowania detaliczne produktu, przygotowane w celu bezposredniej sprzedazy konsumentom nie podlegajg niniejszym przepisom

dotyczgcym znakowania, ale s3 zgodne z wymogami krajowymi. Znakowanie, o ktérym mowa powinno jednak w kazdym przypadku
znajdowac si¢ na opakowaniu transportowym takich opakowan detalicznych.«

(3) Prawodawstwo krajowe w wielu krajach wymaga wyraznego zadeklarowania nazwy i adresu. Jednak w przypadku, gdy uzyte jest
oznaczenie kodowe, odniesienie »podmiot pakujacy lub wysylajacy (lub réwnowazny skréot)e musi by¢ wskazane blisko oznaczenia
kodowego, ktére powinno by¢ poprzedzone 1SO 3166 (alfa) kraj/kod pocztowy kraju uznajacego, jesli nie jest to kraj pochodzenia.”
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 772/2009

z dnia 25 sierpnia 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 w zakresie warto$ci progowych dla dodatkowych
nalezno$ci celnych na pomidory

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku) ('), w szczegélnosci jego art. 143 lit. b)
W powigzaniu z jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007 z dnia
21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzeri Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr
2201/96 i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocow
i warzyw (% przewiduje nadzér przywozu produktéw
wymienionych w zalagczniku XVII do tego rozporza-
dzenia. Nadzér ten przeprowadza si¢  zgodnie
z zasadami okreSlonymi w art. 308d rozporzadzenia
Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. usta-
nawiajacego przepisy w celu wykonania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (3).

(2) W celu zastosowania art. 5 ust. 4 Porozumienia
w sprawie rolnictwa (*) zawartego w trakcie wielostron-

nych negogcjacji handlowych Rundy Urugwajskiej oraz na
podstawie ostatnich danych dotyczacych lat 2006, 2007
i 2008, nalezy zmieni¢ wartosci progowe dodatkowych
naleznodci celnych na pomidory.

(3) W zwiazku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ rozpo-
rzadzenie (WE) nr 1580/2007.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007 zaste-
puje si¢ tekstem zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 paZzdziernika
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2009 r.

299 z 16.11.2007,
350 z 31.12.2007,
253 z 11.10.1993,
336 z 23.12.1994,

U.
.U.
U
U

L
L
L
L

NS g

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
LZLALACZNIK XVII
DODATKOWE NALEZNOSCI CELNE PRZYWOZOWE: TYTUL IV ROZDZIAL II SEKCJA 2
Bez uszczerbku dla zasad interpretacji Nomenklatury Scalonej, opis oznaczenia towaréw ma wylacznie charakter orien-
tacyjny. Zakres zastosowania dodatkowych naleznosci dla celéw niniejszego zalacznika pokrywa si¢ z zakresem kodow
CN istniejagcych w momencie przyjecia niniejszego rozporzadzenia.

Numer porzadkowy Kody CN Opis Okres stosowania War(t‘:fig:}%we
78.0015 0702 00 00 Pomidory od 1 pazdziernika do 31 maja 415907
78.0020 od 1 czerwca do 30 wrzesnia 40 107
78.0065 0707 00 05 Ogorki od 1 maja do 31 pazdziernika 19 309
78.0075 od 1 listopada do 30 kwietnia 17 223
78.0085 0709 90 80 Karczochy od 1 listopada do 30 czerwca 16 421
78.0100 0709 90 70 | Cukinie od 1 stycznia do 31 grudnia 65 893
78.0110 08051020 | Pomaranficze od 1 grudnia do 31 maja 700 277
78.0120 0805 20 10 Klementynki od 1 listopada do korica lutego 385 569
78.0130 0805 20 30 Mandarynki (wlgcznie z tangerynami i satsuma); | od 1 listopada do korica lutego 95 620

0805 20 50 | wilkingi i podobne hybrydy cytrusowe

0805 20 70

0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Cytryny od 1 czerwca do 31 grudnia 329 947
78.0160 od 1 stycznia do 31 maja 61422
78.0170 0806 10 10 | Winogrona stolowe od 21 lipca do 20 listopada 89 140
78.0175 0808 10 80 | Jablka od 1 stycznia do 31 sierpnia 824 442
78.0180 od 1 wrzesnia do 31 grudnia 327 526
78.0220 0808 20 50 Gruszki od 1 stycznia do 30 kwietnia 223 485
78.0235 od 1 lipca do 31 grudnia 70 116
78.0250 080910 00 | Morele od 1 czerwca do 31 lipca 5785
78.0265 0809 20 95 Czeres$nie od 21 maja do 10 sierpnia 133 425
78.0270 0809 30 Brzoskwinie, facznie z nektarynami od 11 czerwca do 30 wrzes$nia 131 459
78.0280 0809 40 05 | Sliwki od 11 czerwca do 30 wrzesnia 129 9257
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 773/2009
z dnia 20 sierpnia 2009 r.
ustanawiajace zakaz polowéw dorsza w obszarze VI, w wodach WE obszaru Vb oraz wodach WE
i wodach migdzynarodowych obszaréw XII i XIV przez statki ptywajace pod bandera Francji
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3)  Nalezy zatem zakazal polowéw, przechowywania na

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasobéw rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki
rybotéwstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie  do  wspdlnej  polityki  rybolowstwa (?),
w szczegblnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 43/2009 z dnia
16 stycznia 2009 r. ustalajgce uprawnienia do polowow
na 2009 r. i zwigzane z nimi warunki dla pewnych stad
ryb i grup stad ryb, stosowane na wodach terytorialnych
Wspdlnoty oraz w odniesieniu do statkéw wspélnoto-
wych na wodach, na ktérych wymagane s3 ograniczenia
polowowe (%), okresla kwoty na rok 2009.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji statki plywajace
pod bandera panstwa czlonkowskiego okreslonego
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zareje-
strowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy stada w nim okreSlonego przyznana
na 2009 r.

statku, przetadunku i wyladunku ryb pochodzacych
z tego stada,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowows przyznang na 2009 r. panstwu czlonkow-
skiemu okre$lonemu w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia w odniesieniu do stada w nim okre$lonego uznaje si¢
za wyczerpang z dniem wymienionym w tym zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem okreslonym w zalgczniku do niniejszego rozporza-
dzenia zakazuje si¢ polowdéw stada okre$lonego w zalaczniku
przez statki plywajace pod banderg panstwa czlonkowskiego
w nim okreslonego lub zarejestrowane w tym parstwie czlon-
kowskim. Zakazuje si¢ przechowywania na statku, przetadunku
i wyladunku ryb pochodzacych z tego stada zlowionych przez
te statki po tej dacie.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zZycie w dniu nastgpujacym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.
() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, s. 1.
() Dz.U. L 22 z 26.1.2009, s. 1.

W imieniu Komisji
Fokion FOTIADIS

Dyrektor Generalny ds. Gospodarki Morskiej i

Rybotéwstwa
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ZALACZNIK
Nr 7/T&Q
Pafistwo cztonkowskie Francja
Stado COD/561214
Gatunek Dorsz (Gadus morhua)
Obszar Obszar VI, wody WE obszaru Vb, wody WE i wody
migdzynarodowe obszaréw XII i XIV
Data 1.7.2009 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 774/2009

z dnia 25 sierpnia 2009 r.

zmieniajgce po raz 112. rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzajace niektdre
szczegblne S$rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom
zwigzanym z Osamg bin Ladenem, sieciag Al-Kaida i talibami

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia
27 maja 2002 r. wprowadzajace niektdre szczegllne Srodki
ograniczajagce skierowane przeciwko niektéorym  osobom
i podmiotom zwigzanym z Osamg bin Ladenem, siecig Al-
Kaida i talibami i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr
467/2001 zakazujace eksportu pewnych towaréw i ustug do
Afganistanu, wzmacniajgce zakaz lotdw oraz rozszerzajace
zamrozenie funduszy i innych $rodkéw finansowych odnosnie
do talibéw w Afganistanie ('), w szczegélnosci jego art. 7 ust. 1
tiret pierwsze,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1T do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002
zawiera wykaz osob, grup i podmiotow, ktérych
fundusze oraz zasoby ekonomiczne podlegaja zamro-
zeniu zgodnie z tym rozporzgdzeniem.

(2) W dniu 10 sierpnia 2009 r. Komitet ONZ ds. Sankgji
postanowil o wprowadzeniu zmian w wykazie oséb,
grup i podmiotéw, ktérych dotyczy zamrozenie
funduszy i $rodkéw gospodarczych.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ Zalacznik I,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 zostaje
niniejszym zmieniony w sposob ustalony w zalgczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 139 z 29.5.2002, s. 9.

W imieniu Komisji
Encko LANDABURU

Dyrektor Generalny ds. Stosunkéw Zewngtrznych
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ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Pod nagléwkiem ,Osoby fizyczne” skresla si¢ nastepujace wpisy:

1) Ali Ghaleb Himmat. Adres: a) Via Posero 2, CH-6911 Campione D’ltalia, Wlochy; b) inne miejsce we Wloszech,
¢) Syria. Data urodzenia: 16.6.1938. Miejsce urodzenia: Damaszek, Syria. Obywatelstwo: wloskie od 1990 r.

2) Mustapha Nasri Ben Abdul Kader Ait El Hadi. Data urodzenia: 5.3.1962 r. Miejsce urodzenia: Tunis, Tunezja.

Obywatelstwo: a) algierskie; b) niemieckie. Dodatkowe informacje: a) syn Abdelkadera i Aminy Aissaoui; b) od lutego
1999 r. zamieszkaly w Bonn, Niemcy.
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DYREKTYWY
DYREKTYWA KOMISJI 2009/112/WE
z dnia 25 sierpnia 2009 r.
zmieniajaca dyrektywe Rady 91/439/[EWG w sprawie praw jazdy
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (7)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/439[EWG z dnia 29 lipca
1991 r. w sprawie praw jazdy ('), w szczeg6lnosci jej art. 7a
ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Minimalne wymagania dotyczgce zdolnosci do kiero-
wania pojazdami nie s3 w pelni zharmonizowane.
Pafistwa czlonkowskie maja prawo wprowadza¢ normy
bardziej rygorystyczne niz minimalne wymagania euro-
pejskie ustanowione w zalaczniku III pkt 5 dyrektywy
91/439/EWG.

(2)  Poniewaz istnienie réznych przepisow w poszczegdlnych
panstwach czlonkowskich moze wplywaé na swobodg
przemieszczania sie, Rada w swojej rezolucji z dnia
26 czerwca 2000 r. wezwala w szczegdlnosci do prze-
gladu kryteriéw medycznych obowiazujacych przy wyda-
waniu praw jazdy, okreSlonych w zalaczniku III do
dyrektywy 91/439/EWG.

(3)  Komisja, zgodnie z rezolucjag Rady, zalecita podjecie
dzialan w $redniej i dluiszej perspektywie czasowej
w celu zaktualizowania zalacznika III w $wietle postepu
naukowo-technicznego, jak okreSlono w art. 7a ust. 2
dyrektywy 91/439/EWG.

(4)  Ustalono, ze do czynnikéw medycznych wplywajacych
na zdolno$¢ do kierowania pojazdami, ktére nalezy
wzig¢ pod uwage, nalezg wzrok, cukrzyca i padaczka.
W tym celu powolano grupy robocze skladajace si¢ ze
specjalistow wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie.

(5)  Grupy te sporzadzily sprawozdania w celu aktualizacji
odpowiednich fragmentéw zalacznika 11 do dyrektywy
91/439/EWG.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢  dyrektywe
91/439/EWG.

() Dz.U. L 237 z 24.8.1991, s. 1.

z opinig Komitetu ds. Praw Jazdy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W zalgczniku 1T do dyrektywy 91/439/EWG wprowadza sie
zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy najpdzniej rok od jej wejscia w zycie.
Niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okre$lane s przez pafistwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podsta-
wowych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Antonio TAJANI
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgczniku Il do dyrektywy 91/439/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) punkt 6 otrzymuje brzmienie:

»WZROK

6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Wszystkie osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy poddajg si¢ wlasciwemu badaniu w celu upewnienia sig, czy
posiadaja one odpowiednia ostro$¢ widzenia do kierowania pojazdami o napedzie silnikowym. W przypadku
uzasadnionych watpliwosci co do odpowiedniej zdolnosci widzenia osoby ubiegajacej si¢ o prawo jazdy,
osoba taka poddaje si¢ badaniu przez wlasciwy organ medyczny. Podczas takiego badania zwraca sig
szczegélng uwage na: ostro§¢ widzenia, pole widzenia, widzenie w pdtmroku, wrazliwos¢ na kontrast
i ol$nienie, diplopi¢ oraz na inne funkcje wzroku, ktérych uposledzenie moze zagrazaé bezpiecznemu
kierowaniu pojazdami.

Dla kierowcéw nalezacych do grupy 1 mozna rozwazaé wydanie prawa jazdy w »wyjatkowych przypadkache,
gdy nie jest mozliwe spelnienie wymogéw dotyczacych pola widzenia lub ostroici widzenia. W takich
przypadkach kierowca powinien si¢ podda¢ badaniu przez wilasciwy organ medyczny, aby wykazaé, ze
nie wystepuje uposledzenie innych funkcji wzroku, w tym wrazliwosci na ol$nienie, wrazliwosci na kontrast
i widzenia w pétmroku. Kierowca lub osoba ubiegajaca si¢ o prawo jazdy powinni réwniez przejsé
z pozytywnym wynikiem egzamin praktyczny przeprowadzony przez wlasciwy organ.

Grupa 1:

Osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy lub o przedtuzenie terminu jego wazno$ci muszg wykazaé si¢ obuoczna
ostrocig widzenia, w razie koniecznosci przy zastosowaniu soczewek korekcyjnych, wynoszaca przynajmniej
0,5 dla obu oczu naraz.

Ponadto poziome pole widzenia powinno wynosi¢ przynajmniej 120 stopni, a jego rozszerzenie powinno
wynosi¢ przynajmniej 50 stopni na lewo i na prawo oraz 20 stopni w gére i w d6t. W obrebie kata 20
stopni od centrum nie powinny wystepowaé zadne wady.

W przypadku wykrycia lub zgloszenia postgpujacej wady wzroku prawo jazdy moze zosta¢ wydane lub jego
okres wazno$ci moze zostaé przedtuzony z zastrzezeniem, Ze osoba ubiegajaca si¢ o to bedzie si¢ poddawaé
regularnemu badaniu przez wlasciwy organ medyczny.

U os6b ubiegajacych si¢ o wydanie prawa jazdy lub o przedluzenie okresu jego waznosci, u ktérych
wystepuje catkowita utrata mozliwo$ci widzenia na jedno oko, oraz u oséb widzgcych wylacznie za pomocg
jednego oka (np. w przypadku diplopii), ostro$¢ widzenia musi wynosi¢ przynajmniej 0,5, w razie koniecz-
noéci z zastosowaniem soczewek korekcyjnych. Wlasciwy organ medyczny musi poswiadczy¢, ze dana osoba
widzi tylko na jedno oko od wystarczajaco dlugiego czasu, aby umozliwi¢ dostosowanie, a pole widzenia
tego oka spelnia wymodg ustanowiony w pkt 6.1.

Po niedawnym wystapieniu diplopii lub utracie mozliwoici widzenia na jedno oko nalezy przewidzieé
odpowiedni okres adaptacji (na przyktad szeSciomiesigczny), podczas ktérego nie wolno kierowaé pojazdami.
Po tym okresie kierowanie pojazdami jest dozwolone wylacznie po uzyskaniu pozytywnej opinii specjalistow
w zakresie okulistyki i kierowania pojazdami.

Grupa 2:

Osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy lub o przediuzenie terminu jego waznosci musza wykazac sie¢ ostro$cig
widzenia, w razie koniecznosci przy zastosowaniu soczewek korekcyjnych, wynoszaca przynajmniej 0,8 dla
oka sprawniejszego i przynajmniej 0,1 dla oka stabszego. Jezeli dla osiggnigcia wartoéci 0,8 i 0,1 dana osoba
korzysta z soczewek korekcyjnych, minimalna ostro$¢ widzenia (0,8 i 0,1) musi zosta¢ osiagnigta za pomoca
okularéw o sile nieprzekraczajacej plus osmiu dioptrii lub za pomoca soczewek kontaktowych. Srodki
korekcyjne muszg by¢ dobrze tolerowane.

Ponadto poziome pole widzenia obuocznego powinno wynosi¢ przynajmniej 160 stopni, a jego rozszerzenie
powinno wynosi¢ przynajmniej 70 stopni na lewo i na prawo oraz 30 stopni w gére i w d6t. W obrebie kata
30 stopni od centrum nie powinny wystepowaé zadne wady.

Nie wydaje si¢ praw jazdy ani nie przedluza si¢ okresu ich waznosci w przypadku os6b ubiegajacych si¢
o nie lub kierowcéw, u ktérych wystepuje obnizona wrazliwo$¢ na kontrast lub diplopia.
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Po znacznej utracie mozliwosci widzenia na jedno oko nalezy przewidzie¢ odpowiedni okres adaptacji (na
przyklad szesciomiesieczny), podczas ktérego nie wolno kierowaé pojazdami. Po uplywie tego okresu kiero-
wanie pojazdami jest dozwolone wylacznie po uzyskaniu pozytywnej opinii specjalistéw w zakresie okulis-
tyki i kierowania pojazdami.”

2) punkt 10 otrzymuje brzmienie:

»,CUKRZYCA

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

W ponizszych punktach cigzka hipoglikemia oznacza, ze konieczna jest pomoc innej osoby, a nawracajaca
hipoglikemie definiuje si¢ jako drugi przypadek cigzkiej hipoglikemii w okresie 12 miesiecy.

Grupa 1:

Mozna wydawaé prawa jazdy lub przedtuzaé okres ich waznosci w przypadku oséb ubiegajacych si¢ o nie
lub kierowcéw cierpigcych na cukrzyce. W przypadku leczenia farmakologicznego, wymagana jest opinia
upowaznionego lekarza oraz regularne kontrolne badania lekarskie, wlasciwe dla kazdego przypadku, przy
czym okres pomigdzy badaniami nie powinien przekraczal pigciu lat.

Nie wydaje si¢ praw jazdy ani nie przedluza si¢ okresu ich waznosci w przypadku oséb ubiegajacych si¢
o nie lub kierowcéw cierpigcych na nawracajaca hipoglikemie lub majacych ostabiona $wiadomos¢ hipogli-
kemii. Kierowca cierpigcy na cukrzyce powinien wykaza¢ $wiadomos¢ ryzyka hipoglikemii oraz odpowiednig
kontrol¢ nad przebiegiem choroby.

Grupa 2:

Mozna rozwazy¢ wydanie lub przedtuzenie okresu waznosci prawa jazdy grupy 2 kierowcom cierpigcym na
cukrzyce. W przypadku leczenia farmakologicznego, ktore niesie ze sobg ryzyko wywotania hipoglikemii (tj.
stosowania insuliny i niektérych tabletek), powinny obowigzywaé nastepujace kryteria:

— w ciggu ostatnich 12 miesigcy nie wystapily przypadki cigzkiej hipoglikemii,

— kierowca ma pelng $wiadomos¢ hipoglikemii,

— kierowca musi odpowiednio kontrolowaé przebieg choroby poprzez regularne monitorowanie poziomu
glukozy we krwi, przynajmniej dwa razy dziennie oraz w porach dnia zwigzanych z kierowaniem
pojazdami,

— kierowca musi wykazaé, ze rozumie zagrozenia zwigzane z hipoglikemia,

— nie wystgpuja inne wykluczajace komplikacje zwigzane z cukrzyca.

Ponadto w takich przypadkach prawo jazdy wydaje si¢ z zastrzezeniem opinii wlasciwego organu medycz-
nego oraz regularnych kontrolnych badan lekarskich, przeprowadzanych nie rzadziej niz co trzy lata.

Wystgpienie w porze czuwania epizodu cigzkiej hipoglikemii, nawet niezwigzanego z kierowaniem
pojazdem, powinno zosta¢ zgloszone i prowadzi¢ do ponownej oceny uprawnien do kierowania pojazdami.”;

3) punkt 12 otrzymuje brzmienie:

+~LADACZKA

12.

Napady padaczkowe lub inne nagle zaburzenia stanu $wiadomosci u osoby kierujacej pojazdem o napedzie
silnikowym stanowig powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa ruchu drogowego.

Padaczke definiuje si¢ jako wystapienie przynajmniej dwdch napadéw padaczkowych w odstgpie mniejszym
niz pig¢ lat. Prowokowany napad padaczkowy definiuje si¢ jako napad spowodowany rozpoznawalnym
czynnikiem przyczynowym, ktérego mozna uniknaé.
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

Nalezy odradza¢ kierowanie pojazdami osobie, u ktérej wystapit pierwszy lub pojedynczy napad lub utrata
przytomnosci. Wymagane jest specjalistyczne sprawozdanie wskazujace okres, w ktorym nie wolno kierowaé
pojazdami, oraz wymagania dotyczace dalszej obserwacji lekarskiej.

Niezwykle wazne jest zdiagnozowanie zespotu padaczkowego i rodzaju napadéw, na jakie cierpi dana osoba,
aby umozliwi¢ odpowiednig oceng¢ bezpieczenistwa kierowania pojazdami przez t¢ osobg (w tym ryzyka
wystapienia kolejnych napadéw) oraz zastosowanie odpowiedniego leczenia. Badania powinien przeprowa-
dzi¢ neurolog.

Grupa 1:

Prawo jazdy cierpigcych na padaczke kierowcow nalezacych do grupy 1 podlega przegladowi do czasu, gdy
nie beda mieli napadu przez okres przynajmniej pigciu lat.

W przypadku osoby cierpiacej na padaczke nie sa spelnione kryteria bezwarunkowego przyznania prawa
jazdy. Nalezy powiadomié organ wydajacy prawo jazdy.

Prowokowany napad padaczkowy: jezeli osoba ubiegajaca si¢ o prawo jazdy miala prowokowany napad
padaczkowy wywolany rozpoznawalnym czynnikiem prowokujacym, ktérego wystapienie podczas kiero-
wania pojazdem jest malo prawdopodobne, moze by¢ ona uznana za zdolng do kierowania pojazdami na
zasadzie indywidualnej z zastrzezeniem przedstawienia opinii neurologicznej (w razie potrzeby ocena
powinna uwzgledniaé inne istotne sekcje zalacznika III (np. w przypadku alkoholu lub innego wystepujacego
jednoczesnie schorzenia)).

Pierwszy lub pojedynczy nieprowokowany napad: osobe ubiegajaca si¢ o prawo jazdy, ktéra miala pierwszy
nieprowokowany napad, mozna uzna¢ za zdolng do kierowania pojazdami po szeSciomiesiecznym okresie
bez napadéw, jezeli dokonano odpowiedniej oceny medycznej. W przypadku udokumentowanego dobrego
rokowania organy krajowe moga zezwoli¢ kierowcom na wcze$niejsze kierowanie pojazdami.

Inna utrata przytomnosci: utrata przytomnosci podlega ocenie z uwzglednieniem ryzyka jej ponownego
wystgpienia podczas kierowania pojazdem.

Padaczka: kierowcy lub osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy moga zosta¢ uznane za zdolne do kierowania
pojazdami po uplywie jednego roku bez kolejnych napaddow.

Napady wylacznie podczas snu: kierowcy lub osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy, ktére nigdy nie mialy
napadéw poza napadami podczas snu, moga zosta¢ uznane za zdolne do kierowania pojazdami, pod
warunkiem ze ustalono obecno$¢ tego wzorca objawéw w okresie nie krotszym niz wymagany
w przypadku padaczki okres bez napadéw. Jezeli wystepuja ataki lub napady w stanie czuwania, prawo
jazdy mozna wyda¢ po uplywie rocznego okresu bez kolejnego epizodu (zob. »Padaczkax).

Napady bez zaburzen $wiadomosci i bez wplywu na zdolno$¢ do dzialania: kierowcy lub osoby ubiegajace
si¢ o prawo jazdy, ktore nigdy nie mialy napadéw poza napadami, co do ktérych wykazano, ze nie wplywaja
na $wiadomos¢ i nie powodujg zadnego uposledzenia czynno$ciowego, moga zosta¢ uznane za zdolne do
kierowania pojazdami, pod warunkiem Ze ustalono obecnos¢ tego wzorca objawow w okresie nie krétszym
niz wymagany w przypadku padaczki okres bez napadéw. Jezeli wystepuja ataki lub napady jakiegokolwiek
innego rodzaju, prawo jazdy mozna wyda¢ po uplywie rocznego okresu bez kolejnego epizodu (zob.
»Padaczkac).

Napady spowodowane zmiang leku przeciwpadaczkowego lub zmniejszeniem jego dawki pod kontrola
lekarza: pacjentowi mozna zaleci¢ wstrzymanie si¢ od kierowania pojazdami przez okres trwajacy od
poczatku okresu odstawiania leku do uptywu szesciu miesiecy po zaprzestaniu leczenia. Napady wystepujace
podczas zaleconej przez lekarza zmiany lub odstawienia leku wymagajg trzymiesiecznego okresu bez kiero-
wania pojazdami, jezeli powrécono do uprzednio stosowanej skutecznej terapii.

Po operacyjnym leczeniu padaczki: zob. »Padaczkac.

Grupa 2:

W przypadku osoby ubiegajacej si¢ o prawo jazdy wymagany okres uznaje si¢ za wolny od napadéw
padaczkowych, jesli osoba ta nie przyjmowata w tym okresie lekéw przeciwpadaczkowych. Przeprowadzono
odpowiednia obserwacje lekarska. W trakcie kompleksowych badan neurologicznych nie stwierdzono pato-
logii mézgu wihasciwej dla padaczki i nie wykryto aktywnosci padaczkopodobnej na elektroencefalogramie
(EEG). Po ostrej fazie choroby nalezy przeprowadzi¢ badanie EEG oraz odpowiednia ocen¢ neurologiczna.
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12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

Prowokowany napad padaczkowy: jezeli osoba ubiegajaca si¢ o prawo jazdy miala prowokowany napad
padaczkowy wywolany rozpoznawalnym czynnikiem prowokujacym, ktdrego wystapienie podczas kiero-
wania pojazdem jest malo prawdopodobne, moze by¢ ona uznana za zdolng do kierowania pojazdami na
zasadzie indywidualnej, z zastrzezeniem przedstawienia opinii neurologicznej. Po ostrej fazie choroby nalezy
przeprowadzi¢ badanie EEG oraz odpowiednig oceng neurologiczng.

Osoba, u ktorej stwierdzono strukturalng zmiang $rodmézgowa i u ktérej wystepuje zwigkszone ryzyko
napadéw, nie powinna mie¢ mozliwosci kierowania pojazdami grupy 2, dopdki ryzyko wystapienia padaczki
nie obnizy si¢ do maksymalnie 2 % rocznie. W razie potrzeby ocena powinna uwzgledniaé inne istotne
sekcje zalgcznika I (np. w przypadku alkoholu).

Pierwszy lub pojedynczy nieprowokowany napad: osobe ubiegajaca si¢ o prawo jazdy, ktéra miala pierwszy
nieprowokowany napad, mozna uzna¢ za zdolna do kierowania pojazdami, jezeli w okresie pigciu lat, mimo
niestosowania lekéw przeciwpadaczkowych, nie wystapily kolejne napady i jezeli dokonano odpowiedniej
oceny neurologicznej. W przypadku udokumentowanego dobrego rokowania organy krajowe moga zezwoli¢
kierowcom na wcze$niejsze kierowanie pojazdami.

Inna utrata przytomnosci: utrata przytomno$ci podlega ocenie z uwzglednieniem ryzyka jej ponownego
wystapienia podczas kierowania pojazdem. Ryzyko ponownego wystapienia nie powinno przekraczaé 2 %
rocznie.

Padaczka: konieczny jest 10-letni okres bez kolejnych napadéw, osiagniety bez pomocy lekéw przeciw-
padaczkowych. W przypadku udokumentowanego dobrego rokowania organy krajowe moga zezwoli¢
kierowcom na wcze$niejsze kierowanie pojazdami. Dotyczy to takze »padaczki wieku mlodzienczego«.

Niektore zaburzenia (np. tetniczo-zylne wady rozwojowe lub krwotok §rédmézgowy) zwiekszaja ryzyko
wystgpienia napadow, nawet jezeli napady jeszcze nie wystapily. W takich przypadkach wlasciwy organ
medyczny powinien dokonaé oceny; prawo jazdy mozna wydal, jezeli ryzyko wystapienia napadu nie
przekracza 2 % rocznie.”.
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DYREKTYWA KOMISJI 2009/113/WE
z dnia 25 sierpnia 2009 r.
zmieniajaca dyrektywe 2006/126/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie praw jazdy
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe 2006/126/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie praw
jazdy (1), w szczeg6lnosci jej art. 8,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Minimalne wymagania dotyczace zdolnosci do kiero-
wania pojazdami nie s3 w pelni zharmonizowane.
Panistwa czlonkowskie majg prawo wprowadzaé normy
bardziej rygorystyczne niz minimalne wymagania euro-
pejskie ustanowione w zalgczniku III pkt 5 dyrektywy
2006/126/WE.

(2)  Poniewaz istnienie réznych przepisdbw w poszczegdlnych
panstwach czlonkowskich moze wplywaé na swobode
przemieszczania si¢, Rada w swojej rezolucji z dnia
26 czerwca 2000 r. wezwala w szczeg6lnosci do prze-
gladu kryteriéw medycznych obowiazujacych przy wyda-
waniu praw jazdy.

(3)  Komisja, zgodnie z rezolucja Rady, zalecila podjecie
dzialan w S$redniej i dluzszej perspektywie czasowej
w celu zaktualizowania zalgcznika Il w $wietle postepu
naukowo-technicznego, jak okreslono w art. 8 dyrektywy
2006/126/WE.

(4)  Ustalono, ze do czynnikéw medycznych wplywajacych
na zdolno$¢ do kierowania pojazdami, ktére nalezy
wzig¢ pod uwage, nalezg wzrok, cukrzyca i padaczka.
W tym celu powolano grupy robocze skladajace si¢ ze
specjalistow wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie.

(5)  Grupy te sporzadzily sprawozdania w celu aktualizacji
odpowiednich fragmentéw zalacznika III do dyrektywy
2006/126/WE.

() Dz.U. L 403 z 30.12.2006, s. 18.

2006]126/WE.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Praw Jazdy,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artyku} 1

W zalaczniku III do dyrektywy 2006/126/WE wprowadza si¢
zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zZycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy najpdzniej rok od jej wejscia w zycie.
Niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreSlane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podsta-
wowych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinie
objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do paristw czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 25 sierpnia 2009 r.
W imieniu Komisji

Antonio TAJANI
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zafaczniku Il do dyrektywy 2006/126/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) punkt 6 otrzymuje brzmienie:

+WZROK

6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Wszystkie osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy poddaja si¢ wlasciwemu badaniu w celu upewnienia sig, czy
posiadajg one odpowiednig ostro$¢ widzenia do kierowania pojazdami o napedzie silnikowym. W przypadku
uzasadnionych watpliwosci co do odpowiedniej zdolnosci widzenia osoby ubiegajacej si¢ o prawo jazdy,
osoba taka poddaje si¢ badaniu przez wiasciwy organ medyczny. Podczas takiego badania zwraca si¢ szcze-
g6lng uwage na: ostro§¢ widzenia, pole widzenia, widzenie w pétmroku, wrazliwo$¢ na kontrast i ol$nienie,
diplopi¢ oraz na inne funkcje wzroku, ktérych uposledzenie moze zagraza¢ bezpiecznemu kierowaniu
pojazdami.

Dla kierowcow nalezacych do grupy 1 mozna rozwaza¢ wydanie prawa jazdy w »wyjatkowych przypadkach,
gdy nie jest mozliwe spelnienie wymogéw dotyczacych pola widzenia lub ostrosci widzenia. W takich
przypadkach kierowca powinien si¢ podda¢ badaniu przez wlasciwy organ medyczny, aby wykazaé, ze nie
wystepuje uposledzenie innych funkcji wzroku, w tym wrazliwosci na ol$nienie, wrazliwo$ci na kontrast
i widzenia w pdlmroku. Kierowca lub osoba ubiegajaca si¢ o prawo jazdy powinni réwniez przejsé
z pozytywnym wynikiem egzamin praktyczny przeprowadzony przez wiasciwy organ.

Grupa 1:

Osoby ubiegajace si¢ 0 prawo jazdy lub o przedtuzenie terminu jego wazno$ci muszg wykazaé si¢ obuoczng
ostro$cig widzenia, w razie koniecznosci przy zastosowaniu soczewek korekcyjnych, wynoszaca przynajmniej
0,5 dla obu oczu naraz.

Ponadto poziome pole widzenia powinno wynosi¢ przynajmniej 120 stopni, a jego rozszerzenie powinno
wynosi¢ przynajmniej 50 stopni na lewo i na prawo oraz 20 stopni w gére i w dot. W obrebie kata 20
stopni od centrum nie powinny wystepowac zadne wady.

W przypadku wykrycia lub zgloszenia postgpujacej wady wzroku prawo jazdy moze zosta¢ wydane lub jego
okres waznosci moze zostaé przedtuzony z zastrzezeniem, ze osoba ubiegajaca si¢ o to bedzie si¢ poddawal
regularnemu badaniu przez wlasciwy organ medyczny.

U os6b ubiegajacych si¢ o wydanie prawa jazdy lub o przedluzenie okresu jego waznosci, u ktérych wyste-
puje catkowita utrata mozliwosci widzenia na jedno oko, oraz u oséb widzacych wylgcznie za pomoca
jednego oka (np. w przypadku diplopii), ostro§¢ widzenia musi wynosi¢ przynajmniej 0,5, w razie koniecz-
nosci z zastosowaniem soczewek korekcyjnych. Wiasciwy organ medyczny musi poswiadczy(, Ze dana osoba
widzi tylko na jedno oko od wystarczajaco dlugiego czasu, aby umozliwi¢ dostosowanie, a pole widzenia tego
oka spelnia wymdg ustanowiony w pkt 6.1.

Po niedawnym wystapieniu diplopii lub utracie mozliwoici widzenia na jedno oko nalezy przewidzie¢
odpowiedni okres adaptacji (na przyktad szeSciomiesigczny), podczas ktérego nie wolno kierowaé pojazdami.
Po tym okresie kierowanie pojazdami jest dozwolone wylgcznie po uzyskaniu pozytywnej opinii specjalistow
w zakresie okulistyki i kierowania pojazdami.

Grupa 2:

Osoby ubiegajgce si¢ o prawo jazdy lub o przedluzenie terminu jego waznosci muszg wykazaé si¢ ostroscia
widzenia, w razie koniecznosci przy zastosowaniu soczewek korekcyjnych, wynoszaca przynajmniej 0,8 dla
oka sprawniejszego i przynajmniej 0,1 dla oka stabszego. Jezeli dla osiagnigcia wartosci 0,8 i 0,1 dana osoba
korzysta z soczewek korekcyjnych, minimalna ostro$¢ widzenia (0,8 i 0,1) musi zosta¢ osiggnieta za pomoca
okularéw o sile nieprzekraczajacej plus osmiu dioptrii lub za pomoca soczewek kontaktowych. Srodki
korekcyjne muszg by¢ dobrze tolerowane.

Ponadto poziome pole widzenia obuocznego powinno wynosi¢ przynajmniej 160 stopni, a jego rozszerzenie
powinno wynosi¢ przynajmniej 70 stopni na lewo i na prawo oraz 30 stopni w gére i w d6t. W obrebie kata
30 stopni od centrum nie powinny wystepowac zadne wady.

Nie wydaje si¢ praw jazdy ani nie przedtuza si¢ okresu ich waznosci w przypadku oséb ubiegajacych si¢ o nie
lub kierowcdw, u ktdrych wystepuje obnizona wrazliwo$¢ na kontrast lub diplopia.
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Po znacznej utracie mozliwosci widzenia na jedno oko nalezy przewidzie¢ odpowiedni okres adaptacji (na
przyklad szeSciomiesieczny), podczas ktérego nie wolno kierowaé pojazdami. Po uplywie tego okresu kiero-
wanie pojazdami jest dozwolone wylacznie po uzyskaniu pozytywnej opinii specjalistow w zakresie okulistyki
i kierowania pojazdami.”;

2) punkt 10 otrzymuje brzmienie:

»,CUKRZYCA

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

W ponizszych punktach ciezka hipoglikemia oznacza, Ze konieczna jest pomoc innej osoby, a nawracajaca
hipoglikemig definiuje si¢ jako drugi przypadek cigzkiej hipoglikemii w okresie 12 miesigcy.

Grupa 1:

Mozna wydawaé prawa jazdy lub przedtuza¢ okres ich waznosci w przypadku oséb ubiegajacych si¢ o nie lub
kierowcow cierpiacych na cukrzyce. W przypadku leczenia farmakologicznego, wymagana jest opinia
upowaznionego lekarza oraz regularne kontrolne badania lekarskie, wlasciwe dla kazdego przypadku, przy
czym okres pomigdzy badaniami nie powinien przekracza pieciu lat.

Nie wydaje si¢ praw jazdy ani nie przedtuza si¢ okresu ich waznosci w przypadku oséb ubiegajacych si¢ o nie
lub kierowcéw cierpigcych na nawracajaca hipoglikemi¢ lub majacych osltabiong $wiadomos¢ hipoglikemii.
Kierowca cierpigcy na cukrzyce powinien wykazaé $wiadomos¢ ryzyka hipoglikemii oraz odpowiednia
kontrol¢ nad przebiegiem choroby.

Grupa 2:

Mozna rozwazy¢ wydanie lub przedtuzenie okresu waznoséci prawa jazdy grupy 2 kierowcom cierpigcym na
cukrzyce. W przypadku leczenia farmakologicznego, ktére niesie ze soba ryzyko wywolania hipoglikemii (tj.
stosowania insuliny i niektérych tabletek), powinny obowigzywaé nastepujace kryteria:

— w ciagu ostatnich 12 miesi¢cy nie wystapily przypadki cigzkiej hipoglikemii,

— kierowca ma pelng $wiadomos¢ hipoglikemii,

— kierowca musi odpowiednio kontrolowaé przebieg choroby poprzez regularne monitorowanie poziomu
glukozy we krwi, przynajmniej dwa razy dziennie oraz w porach dnia zwiazanych z kierowaniem pojaz-
dami,

— kierowca musi wykazaé, ze rozumie zagrozenia zwigzane z hipoglikemia,

— nie wystepuja inne wykluczajace komplikacje zwigzane z cukrzyca.

Ponadto w takich przypadkach prawo jazdy wydaje si¢ z zastrzezeniem opinii wlasciwego organu medycz-
nego oraz regularnych kontrolnych badan lekarskich, przeprowadzanych nie rzadziej niz co trzy lata.

Wystapienie w porze czuwania epizodu cigzkiej hipoglikemii, nawet niezwigzanego z kierowaniem pojazdem,
powinno zosta¢ zgloszone i prowadzi¢ do ponownej oceny uprawnien do kierowania pojazdami.”;

3) punkt 12 otrzymuje brzmienie:

LADACZKA

12.

Napady padaczkowe lub inne nagle zaburzenia stanu $wiadomosci u osoby kierujacej pojazdem o napedzie
silnikowym stanowig powazne zagrozenie dla bezpieczenstwa ruchu drogowego.

Padaczke definiuje si¢ jako wystapienie przynajmniej dwoch napadéw padaczkowych w odstepie mniejszym
niz pig¢ lat. Prowokowany napad padaczkowy definiuje si¢ jako napad spowodowany rozpoznawalnym
czynnikiem przyczynowym, ktérego mozna unikna.
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12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

Nalezy odradza¢ kierowanie pojazdami osobie, u ktérej wystapit pierwszy lub pojedynczy napad lub utrata
przytomnos$ci. Wymagane jest specjalistyczne sprawozdanie wskazujace okres, w ktérym nie wolno kierowac
pojazdami, oraz wymagania dotyczace dalszej obserwacji lekarskiej.

Niezwykle wazne jest zdiagnozowanie zespotu padaczkowego i rodzaju napadéw, na jakie cierpi dana osoba,
aby umozliwi¢ odpowiednig ocen¢ bezpieczeistwa kierowania pojazdami przez t¢ osob¢ (w tym ryzyka
wystapienia kolejnych napadéw) oraz zastosowanie odpowiedniego leczenia. Badania powinien przeprowadzi¢
neurolog.

Grupa 1:

Prawo jazdy cierpigcych na padaczke kierowcow nalezacych do grupy 1 podlega przegladowi do czasu, gdy
nie beda mieli napadu przez okres przynajmniej pigciu lat.

W przypadku osoby cierpigcej na padaczke nie sa spelnione kryteria bezwarunkowego przyznania prawa
jazdy. Nalezy powiadomi¢ organ wydajacy prawo jazdy.

Prowokowany napad padaczkowy: jezeli osoba ubiegajaca si¢ o prawo jazdy miala prowokowany napad
padaczkowy wywolany rozpoznawalnym czynnikiem prowokujacym, ktérego wystapienie podczas kiero-
wania pojazdem jest malo prawdopodobne, moze by¢ ona uznana za zdolng do kierowania pojazdami na
zasadzie indywidualnej z zastrzezeniem przedstawienia opinii neurologicznej (w razie potrzeby ocena
powinna uwzgledniaé inne istotne sekcje zatgcznika III (np. w przypadku alkoholu lub innego wystepujacego
jednoczesnie schorzenia)).

Pierwszy lub pojedynczy nieprowokowany napad: osobe¢ ubiegajaca si¢ o prawo jazdy, ktora miala pierwszy
nieprowokowany napad, mozna uzna¢ za zdolng do kierowania pojazdami po szeSciomiesigcznym okresie
bez napadéw, jezeli dokonano odpowiedniej oceny medycznej. W przypadku udokumentowanego dobrego
rokowania organy krajowe mogg zezwoli¢ kierowcom na wczesniejsze kierowanie pojazdami.

Inna utrata przytomnos$ci: utrata przytomno$ci podlega ocenie z uwzglednieniem ryzyka jej ponownego
wystgpienia podczas kierowania pojazdem.

Padaczka: kierowcy lub osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy moga zosta¢ uznane za zdolne do kierowania
pojazdami po uplywie jednego roku bez kolejnych napaddéw.

Napady wylacznie podczas snu: kierowcy lub osoby ubiegajace si¢ o prawo jazdy, ktére nigdy nie mialy
napadéw poza napadami podczas snu, mogg zosta¢ uznane za zdolne do kierowania pojazdami, pod
warunkiem Ze ustalono obecno$¢ tego wzorca objawow w okresie nie krétszym niz wymagany
w przypadku padaczki okres bez napadéw. Jezeli wystepuja ataki lub napady w stanie czuwania, prawo
jazdy mozna wydaé po uplywie rocznego okresu bez kolejnego epizodu (zob. »Padaczkac).

Napady bez zaburzeri $wiadomosci i bez wplywu na zdolno$¢ do dzialania: kierowcy lub osoby ubiegajace sie
o prawo jazdy, ktére nigdy nie mialy napadéw poza napadami, co do ktérych wykazano, ze nie wplywaja na
$wiadomos¢ i nie powoduja zadnego uposledzenia czynnosciowego, moga zosta¢ uznane za zdolne do
kierowania pojazdami, pod warunkiem ze ustalono obecnos¢ tego wzorca objawéw w okresie nie krotszym
niz wymagany w przypadku padaczki okres bez napadéw. Jezeli wystepuja ataki lub napady jakiegokolwiek
innego rodzaju, prawo jazdy mozna wydaé¢ po uplywie rocznego okresu bez kolejnego epizodu (zob.
»Padaczkac).

Napady spowodowane zmiang leku przeciwpadaczkowego lub zmniejszeniem jego dawki pod kontrolg
lekarza: pacjentowi mozna zaleci¢ wstrzymanie si¢ od kierowania pojazdami przez okres trwajacy od
poczatku okresu odstawiania leku do uplywu szeciu miesiecy po zaprzestaniu leczenia. Napady wystepujace
podczas zaleconej przez lekarza zmiany lub odstawienia leku wymagajg trzymiesiecznego okresu bez kiero-
wania pojazdami, jezeli powrécono do uprzednio stosowanej skutecznej terapii.

Po operacyjnym leczeniu padaczki: zob. »Padaczkac.

Grupa 2:

W przypadku osoby ubiegajacej si¢ o prawo jazdy wymagany okres uznaje si¢ za wolny od napaddw
padaczkowych, jesli osoba ta nie przyjmowata w tym okresie lekéw przeciwpadaczkowych. Przeprowadzono
odpowiednia obserwacje lekarskg. W trakcie kompleksowych badan neurologicznych nie stwierdzono pato-
logii mézgu wiasciwej dla padaczki i nie wykryto aktywnosci padaczkopodobnej na elektroencefalogramie
(EEG). Po ostrej fazie choroby nalezy przeprowadzi¢ badanie EEG oraz odpowiednia ocen¢ neurologiczna.
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12.11.

12.12.

12.13.

12.14.

Prowokowany napad padaczkowy: jezeli osoba ubiegajaca si¢ o prawo jazdy miala prowokowany napad
padaczkowy wywolany rozpoznawalnym czynnikiem prowokujgcym, ktérego wystapienie podczas kiero-
wania pojazdem jest mato prawdopodobne, moze by¢ ona uznana za zdolng do kierowania pojazdami na
zasadzie indywidualnej, z zastrzezeniem przedstawienia opinii neurologicznej. Po ostrej fazie choroby nalezy
przeprowadzi¢ badanie EEG oraz odpowiednig oceng neurologiczng.

Osoba, u ktérej stwierdzono strukturalng zmiang $rédmézgowa i u ktérej wystepuje zwigkszone ryzyko
napadéw, nie powinna mie¢ mozliwosci kierowania pojazdami grupy 2, dopdki ryzyko wystapienia padaczki
nie obnizy si¢ do maksymalnie 2 % rocznie. W razie potrzeby ocena powinna uwzglednia¢ inne istotne sekcje
zalacznika 11l (np. w przypadku alkoholu).

Pierwszy lub pojedynczy nieprowokowany napad: osobg¢ ubiegajaca si¢ o prawo jazdy, ktora miata pierwszy
nieprowokowany napad, mozna uzna¢ za zdolna do kierowania pojazdami, jezeli w okresie pigciu lat, mimo
niestosowania lekéw przeciwpadaczkowych, nie wystapily kolejne napady i jezeli dokonano odpowiedniej
oceny neurologicznej. W przypadku udokumentowanego dobrego rokowania organy krajowe moga zezwoli¢
kierowcom na wcze$niejsze kierowanie pojazdami.

Inna utrata przytomnosci: utrata przytomno$ci podlega ocenie z uwzglednieniem ryzyka jej ponownego
wystapienia podczas kierowania pojazdem. Ryzyko ponownego wystapienia nie powinno przekraczaé 2 %
rocznie.

Padaczka: konieczny jest 10-letni okres bez kolejnych napadéw, osiagnigty bez pomocy lekéw przeciw-
padaczkowych. W przypadku udokumentowanego dobrego rokowania organy krajowe moga zezwolié
kierowcom na wcze$niejsze kierowanie pojazdami. Dotyczy to takze »padaczki wieku mlodzienczego«.

Niektore zaburzenia (np. tetniczo-zylne wady rozwojowe lub krwotok $rédmézgowy) zwigkszajg ryzyko
wystgpienia napadéw, nawet jezeli napady jeszcze nie wystgpily. W takich przypadkach wlasciwy organ
medyczny powinien dokonaé oceny; prawo jazdy mozna wydaé, jezeli ryzyko wystapienia napadu nie
przekracza 2 % rocznie.”.
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Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odpftatne publikacje, wydawane przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspélnot Europejskich, dostepne sa u naszych
dystrybutoréow handlowych. Wykaz dystrybutorow handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu
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